APPLICATION ONLY
NOT TO BE CERTIFIED

DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS
SCOTTISH GOVERNMENT
WELSH GOVERNMENT
DEPARTMENT OF AGRICULTURE, ENVIRONMENT AND RURAL AFFAIRS-NORTHERN IRELAND

No/N°®: ... ...
EXPORT OF DOGS AND CATS TO GUATEMALA
EXPORTACION DE PERROS Y GATOS A GUATEMALA
HEALTH CERTIFICATE
CERTIFICADO SANITARIO
EXPORTING COUNTRY: UNITED KINGDOM (GREAT BRITAIN)
PAIS EXPORTADOR: REINO UNIDO (GRAN BRETANA)
CERTIFYING
VETERINARIAN: OFFICIAL VETERINARIAN
VETERINARIO HABILITADO
PARA CERTIFICAR: VETERINARIO OFICIAL

I. Identification of the animal(s)*/Identificacién del (de los)*
animal (es) *

Identification (including Breed/Raza Declared Age/ Sex/Sexo
description, tattoo no Edad
or microchip no as Declarada
applicable)
Identificacién

(incluyendo descripcidn
del ntmero de tatuaje o
de microchip si es
aplicable)
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II. Origin of the animal (s)*/Origen del (de los)* animal (es)*

(a) Name and address of exporter:/Nombre y direccidén del exportador:

*Delete as applicable/*Tachese lo que no corresponda

III. Destination of the animal(s)*/ Destino del (de los)* animal (es)*

(a) Address of premises of destination (if known) :/Direccién del local de

destino (si conocida) :

IV. Health Information/Informacién sanitaria

I, the undersigned, certify that:/Yo, el abajo firmante, certifico que:

(a) on (date), being within 72 hours prior to
export, I examined the said animal (s)* and found it/them* to be free
from clinical signs of infectious or contagious disease and in my
opinion is/are* fit to travel/el (fecha), es decir,
dentro de las 72 horas anteriores a la exportacidédn, examiné a dicho(s)
animal (es) *, constatando que no manifestaba (n) signos clinicos de
enfermedades infecciosas o contagiosas y que estaba(n), a mi juicio,
en condiciones de viajar;

(b) the United Kingdom is officially free of rabies according to Article
2.2.5.2 of the World Organisation for Animal Health (OIE) Terrestrial
Animal Health Code (2005 edition)/el Reino Unido es oficialmente
libre de rabia segun el Articulo 2.2.5.2. del Cébdigo Sanitario para
los Animales Terrestres de la Organisacién Mundial de Sanidad Animal
(edicidn de 2005);

(c) on (date) , being not more than 15 days prior to
the proposed date of export, the said animal(s)* was/were* treated
against endoparasites and ectoparasites using an approved product in
accordance with the manufacturer’s instructions as detailed below/el

(fecha), es decir, no mas de 15 dias anteriores a
la fecha propuesta de exportacidén, dicho(s) animal (es)* fue (ron)
tratado(s) contra endopardsitos y ectoparédsitos utilizando un producto
autorizado, segUn las instrucciones del fabricante:
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Treatment for endoparasites/ Tratamiento contra endopardsitos:

Name of product/Nombre del producto:

Active ingredient/Ingrediente activo:

Batch number and expiry date/Numero de lote y fecha de caducidad:

Treatment for ectoparasites/Tratamiento contra ectoparédsitos:

Name of product/Nombre del producto:

Active ingredient/Ingrediente activo:

Batch number and expiry date/Numero de lote y fecha de caducidad:

*Delete as applicable/Tachese lo que no corresponda

V. This certificate is valid for 10 days.
Este certificado es valido por 10 dias.

Stamp Signed:........ ... .. e e e RCVS
Sello Firma
Name in

Nombre en mayusculas

Official Veterinarian
Veterinario Oficial

Department for Environment, Food and Rural Affairs
1A Page Street

London

SW1P 4PQ
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